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Internationale Deutsche Meisterschaften
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International German Championships
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FIRST ENTRY!

This form should be returned by 29.05.2009
Cet imprimeé doit étre retournée avant le 29.05.2009
Dieser Vordruck soll bis zum 29.05.2009 zurtickgesandt werden

VERBAND

FEDERATION

Teilnahme/Participation Teilnahme/Participation
Frauen U20/ Women U20 Manner U20/ Men U20

International German Championships for junior men and women

Zutreffendes ankreuzen!
Please mark Yes or No!

International Training Camp for junior men and women

UNTERSCHRIFT: DATUM:
SIGNATURE: DATE:




Deutscher Judo-Bund e.V. DJB

Deutscher Judo-Bund e.V., PF 71 02 25, 60492 Frankfurt/Main
Tel.: (49) 069-67 72 08 0 Fax: 069-67 72 242 E-Mail: irozinat@judobund.de

www.judobund.de

Internationale Deutsche Meisterschaften

Frauen U20/ Women U20 / Manner U20/ Men U20 Berlin, 8./9. August 2009

International German Championships

Bitte zuriicksenden bis / Please retourn until : 23. Ju Iy 2009

Verband / Federation

Ankunft / Arrival

Tag / date

Ort / place

Zeit / time

Flug Nr. / flightnumber

andere Transportmittel /
other means of transport

Ort / place

Abfahrt / Departure

Tag / date

Ort / place

Zeit / time

Flug Nr. / flightnumber

andere Transportmittel /
other means of transport

Ort / place

Fiir Mannschaften, die bis spatestens 23.07.2009 nicht ihre Ankunftszeit und Ort iibermittelt haben, kann
kein Transfer zum Hotel organisiert werden.

Organizer cannot guarantee transfer from Berlin airport or Berlin train station to the Hotel unless precise
information with regard to arrival date and place is given until July 23", 2009.




SPECIAL CONDITIONS:

Keyword: JUDO German Open 2009 phone  +49 30/ 97808-401
facsimile +49 30/ 97808-450
e-mail iris.brueckner@hibce.de

Holiday Inn Berlin City East — Landsberger Allee
Landsberger Allee 203
13055 Berlin

guest name / name of the team™:

contact person:

address™:

telephone/ facsimile* e-mail*:

* These fields are required fields; by non disclosure we can not realize the reservation.

hotel reservation

arrival: / / departure: / /
price per room and night** number of rooms
single room € 68,00
double room € 88,00
tripple room € 108,00

** Above mentioned rates are special rates inclusive our breakfast buffet, service charges and the current value added tax.

Reservations will be requested until June 26™ 2009. The reservation will be valid after confirmation of the hotel.
Reservation requests are possible on enquiry after that date.

payment / guarantee

The credit card details are required to guarantee your booking. The guests are able to pay directly in the hotel or in advance with bank
transfer.

Type of credit card: o Mastercard O Visa 0 American Express
Card number: Exp.date: /
Date: Signature:

For any further information please do not hesitate to contact me.
Holiday Inn Berlin City East — Landsberger Allee

Iris Briickner
Group Manager Sports

International German Judo Championships



Berlin, 08. — 14.08.2009

AKZENT Hotel Kolumbus GmbH Tel. 0049 (0)30981 97 -0
Sales dpt.: Mr. Tetzlaff/ Mrs. Falco Fax 0049 (0)30 986 45 12
Genslerstr. 18 E-Mail: info@hotel-kolumbus.de

D 13055 Berlin

HOTEL RESERVATION / HOTELRESERVIERUNG
Deadline for registration / Anmeldeschluss: 17.07.2009

Please arrange hotel reservation for our team as indicated below:
Bitte reservieren Sie die Hotelunterkunft fir unsere Mannschaft wie angegeben:

Date of arrival / Ankunft: Date of departure / Abreise:

*»**COMFORT CATEGORY - equipped with shower/toilet, phone, SAT-TV and W-LAN (internet)
***KOMFORT-KATEGORIE — ausgestattet mit Dusche/WC, Telefon, SAT-TV und W-LAN (Internetzugang)

occupancy with 1 person / Belegung mit 1 Person € 59,00 p.P. rooms / Zimmer
occupancy with 2 persons / Belegung mit 2 Personen € 39,00 p.P. rooms / Zimmer

STANDARD CATEGORY (minimum 2 persons per room/ maximum 4 persons per room) modern furnished
multibedded rooms with shower/toilet and SAT-TV / some of this rooms are with 2 bunk beds
STANDARD-KATEGORIE (Minimum 2 Personen pro Zimmer / Maximum 4 Personen pro Zimmer)

modern eingerichtete Mehrbettzimmer mit DU/WC und SAT-TV / ein Teil der Zimmer verfligen tber 2
Etagenbetten

occupancy with 2 persons / Belegung mit 2 Personen €30,00 p.P. ___ rooms/Zimmer
occupancy with 3 persons / Belegung mit 3 Personen €27,00p.P. __ rooms/Zimmer
occupancy with 4 persons / Belegung mit 4 Personen €25,00p.P. _ rooms/Zimmer
occupancy with 5-6 persons / Belegung mit 5-6 Personen €23,00p.P. _ rooms/Zimmer

The rates are per person/ night and include buffet breakfast, hotel service, 19% VAT.
Die Preise verstehen sich pro Person / pro Ubernachtung inklusive Friihstiicksbuffet, Hotelservice,
und 19% MwsSt.

Half board / Halbpension
Sportsman-buffet incl. 1 beverage / persons/ Personen 14,00 € p.P.
Sportlerbuffet inklusive 1 Getrank

Full board / Vollpension

Sportsman-buffet incl. 1 beverage / persons/ Personen 26,00 € p.P.
Sportlerbuffet inklusive 1 Getréank
Packed lunch / Luchpaket persons/ Personen 7,50 € p.P.

Include shuttle from the Hotel to the sportforum/ sportforum to the
Hotel Saturday and Sunday (Distance to the competition hall approx. 1, 5 km)

Please send the confirmation to: / Bitte schicken Sie die Bestétigung an:
Land / Federation:
Name / Name:

Adress / Anschrift:

Phone / Telefon:

Fax/ Email:



